boulangerie et de patisserie

Ex 73-18 - Autres vis en fonte, fer ou acier, rondelles goupilles, chevilles, clavettes, écrous

et goujons pour les équipements de la péche

Ex 73-20 - Autres ressorts en fonte, fer ou acier pour les équipements de la péche

Ex74-15 |- Rondelles en cuivre pour les équipements de la péche

Ex76-12 |- Récipients crybiologiques en aluminium

Ex 83-07 |- Tuyaux flexibles en fer ou acier pour moteurs marins

Ex84-13 |- Parties d'autres pompes a liquide

Ex 84-15 |- Parties d'appareils de conditionnement et de refroidissement de l'air

Ex84-21 |- Autres parties d'appareils pour la filtration ou épuration des liquides ou des gaz
Ex84-38 |- Parties des machines et appareils du n°84-38 autres que les machines de

Ex 85-11 - Parties de dynamos et altermateurs pour moteurs marins

Décret n° 2002-92 du 21 janvier 2002, portant
suspension ou réduction des droits de douane et
suspension de la taxe sur la valeur ajoutée dus
sur certains produits destinés au secteur de la
santé.

Le Président de la République,

Sur proposition du ministre des finances,

Vu la loi n° 88-61 du 2 juin 1988, portant
promulgation du code de la taxe sur la valeur ajoutée, tel
que modifié et complété par les textes subséquents et
notamment la loi n® 2001-123 du 28 décembre 2001

portant loi de finances pour l'année 2002 et notamment
son article 8,

Vu la loi n° 89-113 du 30 décembre 1989, relative a
l'application d'un nouveau tarif des droits de douane a
l'importation, tel que modifié et complété par les textes
subséquents et notamment la loi n° 2000-123 du 28
décembre 2001 portant loi de finances pour l'année 2002,

Vu la loi n° 2001-123 du 28 décembre 2001, portant loi
de finances pour l'année 2002 et notamment son article 96,

Vu l'avis des ministres de la santé publique, de
I'industrie et du commerce,

Vu l'avis du tribunal administratif.

Décrete :

Article premier. — Est suspendue, la taxe sur la valeur
ajoutée due a l'importation et a la vente des médicaments

n'ayant pas de similaires fabriqués localement et relevant
des numéros 30.03 et 30.04 du tarif des droits de douane.

Art. 2. - Sont suspendus, les droits de douane et la taxe
sur la valeur ajoutée dus a l'importation des sérums et autres
fractions du sang et des vaccins relevant du numéro 30.02
du tarif des droits de douane.

Art. 3. — Sont suspendus, les droits de douane et la taxe
sur la valeur ajoutée dus sur les articles contraceptifs

importés par les personnes autorisées par les services
concernés du ministére de la santé publique et figurant sur
le tableau suivant :

Num.él:O de Désignation des produits

position

Ex 30.04 - pilules contraceptives

Ex 30.06 - ligatures stériles pour nouer les
trompes

Ex 40.14 - préservatifs

Ex 90.18 - implants et stérilets et autres appareils
contraceptifs

Est suspendue, la taxe sur la valeur ajoutée due a la
vente des articles contraceptifs mentionnées ci-dessus.
La suspension de la taxe sur la valeur ajoutée est
accordée, dans ce cadre, sous réserve de la production
préalable d'une autorisation délivrée par le bureau de
controle des impdts compétent sur la base d'une
attestation délivrée par les services concernés du
ministere de la santé publique.

Art. 4. — Sont réduits a 15%, les taux des droits de
douane exigibles a I'importation des articles a usage
médical unique en pate a papier, papier, ouate de cellulose
ou nappes de fibres de cellulose et repris sur le tableau
suivant :

Numfﬁ:o de Désignation des produits
position
Ex 48.11 - papiers et cartons, stérilisés

Ex 48.18 - vétements et accessoires de
vétements, stérilisés

Ex 48.18 - draps de lit et articles similaires

Le bénéfice de la réduction des droits de douane,
accordé dans le cadre de cet article, est subordonné a la
production préalable d'une facture diment visée par les
services concernés du ministére de la santé publique.
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Art. 5. — Sont suspendus, les droits de douane dus a
l'importation des produits et préparations alimentaires
destinés spécialement pour les malades phénylcétonuriques
et diabétiques ou les patients qui ne tolérent pas le gluten
relevant des numéros 17.02, 19.01, 19.02, 19.05, 20.07 et
21.06 du tarif des droits de douane.

Le bénéfice de la suspension des droits de douane,
accordé dans le cadre de cet article, est subordonné a la
production préalable d'une facture diiment visée par les
services concernés du ministére de la santé publique.

Art. 6. — Les dispositions du présent décret s'appliquent a
partir du ler janvier 2002 jusqu'au 31 décembre 2002.

Art. 7. — Les ministres des finances, de la santé
publique, de l'industrie et du commerce sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
décret qui sera publié au Journal Officiel de la République
Tunisienne.

Tunis, le 21 janvier 2002.

Zine El Abidine Ben Ali

Décret n° 2002-93 du 21 janvier 2002, portant
suspension ou réduction des droits de douane et
suspension de la taxe sur la valeur ajoutée dus sur
certains produits agricoles ou a usage agricole.

Le Président de la République,

Sur proposition du ministre des finances,

Vu la loi n° 88-61 du 2 juin 1988, portant
promulgation du code de la taxe sur la valeur ajoutée, tel

que modifié et complété par les textes subséquents et
notamment la loi n° 2001-123 du 28 décembre 2001
portant loi de finances pour I'année 2002 et notamment
son article 8,

Vu la loi n° 89-113 du 30 décembre 1989, relative a
l'application d'un nouveau tarif des droits de douane a
I'importation, tel que modifi¢ et complété par les textes
subséquents et notamment la loi n° 2001-123 du 28
décembre 2001 portant loi de finances pour 'année 2002,

Vu la loi n® 95-6 du 23 janvier 1995, portant ratification
des accords de I'Uruguay Round,

Vu la loi n° 2001-123 du 28 décembre 2001, portant loi
de finances pour I'année 2002 et notamment son article 96,

Vu l'avis des ministres de 1'agriculture, du commerce et
de l'industrie,

Vu l'avis du tribunal administratif.

Décréte :

Article premier. — Sont suspendus, les droits de douane
et la taxe sur la valeur ajoutée dus sur les produits agricoles
repris au tableau ci-aprés et importés par les personnes
autorisées par les services concernés du ministére de

l'agriculture, et ce, dans la limite des contingents fixés dans
ce méme tableau :

N° de position N° N.S.H Désignation des produits Contingents (Tétes)
01.01 Chevaux, ines, mulets et bardots vivants :
- chevaux :
010111 - - reproducteurs de race pure 200
01.03 Animaux vivants de 1'espéce porcine :
010310 - reproducteurs de race pure 1000
01.04 Animaux vivants des espéces ovine ou caprine :
Ex 010410 - de l'espece ovine :
* reproducteurs de race pure 1200
Ex 010420 - de I'espéce caprine :
* reproducteurs de race pure 600
01.06 Ex 010600 Autres animaux vivants :
* camélidés reproducteurs de race pure 1000
* lapins reproducteurs de race pure 1000

Art. 2. — Sont réduits les droits de douane au taux de 20% et est suspendue la taxe sur la valeur ajoutée dus sur les produits
agricoles repris au tableau ci-aprés et importés par les personnes autorisées par les services concernés du ministére de
l'agriculture, et ce, dans la limite des contingents fixés dans ce méme tableau :

N° de position N° N.S.H

Désignation des produits

Contingents

010511
04.07 Ex 040700

- - cogs et poules

01.05 Cogs, poules, canards, oies, dindons, dindes et pintades
vivants des espéces domestiques :
- d'un poids n'excédant pas 185 g :

(Eufs d'oiseaux en coquilles, frais, conservés ou cuits :
* ceufs a couver ou a incuber

2,5 millions

15 millions
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